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Az idény nagy divatja

Amerikai Noi Bluz

szines és fehér moshatd «Viyellar, cAngorar
68 «Tattersaals flanelbl. Mérték .szerint
gyonydri kivitelben késziti 10713
VARADY BELA, BUDAPEST
IV., Kishid-uteza 9.

Testesség,
Kovertestiiseg.

Hogy nytilinkka legyilink a nélkil,
hogy az egészségiinknek dértson, haszniljuk

a Pilules Apollo-t, mely tengeri nové-
nyek alapjin van eldillitva és parisi orvo-
_ sok Altal jdvihnﬁvn. Mindenki kérjen mintdkat
- o E konnyen ) .tart.l.la'.té e, s dl:l}(l-tk(:ﬁ)?.f.
g ;ﬁ kximxmt’z:. |thu: l » melyet in_gym és bfirmemv e
RIS  tatlanul és biztositja rovid ’s kild a czég.
W idS alatt a kiovértestiség | o

Ny gyogyulbsit mind a két

“. APOLLO
e  nemnél. . it
; - < Ez a titka minden ele-
i 1200 allandé vevit mnyertiink kedvezményiinkkel.
Szenzacziés talalmanynak

. | gdns holgynek, ki mpildnk
v és fiatalos alakjdt meg-
van esllsmerve s mi kivépSrkfli-kéaslilékink, s melynek egyetlen his
tartéabdl sem szabad hidnyneni

akarja drizni. Egy ivegese fra utasitéssal
egyfitt K 6.456 bérmentve, utinvéttel K 6.75.

J. Ratié, Pharmacien, 5, Passage Ver-
dean, Paris (¥°).

Raktir Berlinben: B. Hadra, gydgysze-
rész, Spandauerstrasse 77.

Ausztria - Magyarorszigban: TOrdk Joé-
zsef gyégyszerész, Budapest, Kiraily-
uteza 12, 10620

Ha szép akar lenni,
Végh névvel ellatott Angyal-cré-
met vegyen, mely egy tégely elfogyasz-
tdsa wtan eltuntet szeplét, mdjfoltot,

mndst, himichelyet, mitessert, orr-
virdssdget, korosabb hilgyeknél ki-
.i’llfull a rd B Y Yy ” A

yozza a vinillést. A kinek tiszta
arcza van és8 gllanddan haszndlja a
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6 havi probara!

3 havi hitel! Teljesen ingyen!

('sak és mis reklimra viligismert egs.
2t rem orinak ajénlAskra ninesen
" izlikség., Mar évek éta kitldsm
g’?tc:hc}:;] maghnvevéim teljes megelégeds.

sére valodi amerikai antimagney

System Roskopi
Patent-horgony
remontoir-
Ordimat jj,sxims

fekete imit. aezél vagy
nikkel tokban, Patent-

) _ Email ssimlappal, 36
b3 6réig jard, pontosan iga-

gitva, 3 évi irfisbeli j6téilléssal, szarvashér tokban,
nikkel linez és filggbvel 2 frt 25 drban, 3 drb 6 frt 50
6 drb 12 frt 60. Ugyanaz dupla fedéllel 3 frt 50, Olesi
System Roskopf-ordk. dlomzdr nélkiil, mint azok min-
deniitt kis érdsok és kereskedik dltal eladatnak, I frt 75,
Pénz vissza! vagy beeserélés rongdlatlan dllapothan
6 hénapon beliil mezengedve, Széikiildés ntinv. vagy
a pénn elSleges bekiildése ellenében 10875

KONRAD JANOS elsi dragydr dltal,

Briix 1138. sz. (Csehorszig).

birodalmi sassal, arany és eziist kidllithei érmekkel &g
100,000 elismerd-levéllel a vilig minden thjékérsl,

Gmndaﬁon illusztrdlt drje kek1000-nél tbb &bré.
val kivéndtra ingy&;‘n bérmentve killdetnek.
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az biztositva van minden arcstisztit- Kozalése ogyssart és mégls 700 mogtakarithssal - jir,  ‘mennyiben
ﬁmm elion. Bgy tégely 1 korondeér . pOrkdlésndl semmit wem ;?-:u etefdbil a kivé, ml!i il p':nmu'—
e tesen porkdli és hiiti
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UGORKATEJ, I »  legn. 1.80 ». kort é9 bizalmat szercznl,

mely azonnal eltévolit minden szepld
foltot, pattandst, boratkdt {mlt
esser), rinczot stb. és az areznak friss tde-
ségel, fiatalsigol kblesdndz. Teljesen drtal-
matlan. 1 iveg 2 K, shhez rka

Pent emlitett kedvezményben minden megrendelé
egysser részesiilhetl g

| Viértesi M. és fin X452 Duna-Foldvéron,
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D% Parisi vildgkidllitias «Grand Prix» 1900. ™

KWIZDA FERENCZ JANOS
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KWIZDA-féle Restitutions-flnid

osasz és kir. szabadalmazott
mosoviz lovak szimébra,
Egy tiveg ara 2 kor. 50 fi11.
40 év ota az udvari istéllokban, a ka-
tonasig és maginosok nagyobb istdllsi -

elé- és nio-erdsitbil, inak me- &
sgénél sth. az idomitgsna <

ssappaun 1K, pouder 1, kor

Pk Korné] o4, Budupess,
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Ik?vi]f monkira képesiti a
lovakal. 10659
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Restitations - fluid
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SCHONWALD IMRE e Pecselt 122, sz,

Préba-babikat
minden kivint nagy-
sfigban, legujabb és

Emlékkdnyv «Felejt-
Zominczozott amulett 14 ka-

ew - : ; 37 B hetetlen napoks vésés- kbvel 6 kor.
aranykerettel kor. «Ujdoneigs 2 tiir- sel 3 kor. Ugyanazdoublebsl -
Doublé 4 kor. 60 11, et oo Aranyb6l 20 kor. 2 kor. 40 411,
S o1 | SRR
" - r e 2 . » . ;
arjegyzék ingyen és bérmentve. eiri 18 kor.  Nagy képes atjegyzék ingyen é8 bérmentve.

Legalkalmasabb, maradandé értékii ajandék-targyak!

legszebb  alakban,

maginhagznilatra

is ‘ajanl 10727

A. Rambarter's Nfg.

PETER PEHAM

préba-baba méterme,

Wien,Goldsehmidg.10.
Képes arjegysék ingyenés Dérmte
e — e

Valbdi 14 karfitos
arany kereszt csi-
nos diszitészel és

Franklin-Térsulst nyomdéjs, Budspesten, (IV. Egyetem-utcza 4.)

50.8Z.1904. (51. E'VFOLYAM.)‘, NAGY MIKLOS. MIKSZATH KALMAN.

Eldfizetési feltérelek: VABARNAPI UISAG és { egisz évre 24 korona |
POLITIEAL UJIDONSAGOK (s Vildgkronikival) egyiitt | félévre ... 12« VASARNAPI UJBAG | télévre . 8 . (a Vildgkrémikival)

PETELEI ISTVAN,

08sz( hallgatds utdn, mely szokatlan
H gyorsan termd napjainkban, tjra meg-

sz6lalt o magyar irodalom koérusiaban
Petelei Istvan. Szava nem egyiitt hangzik a
tobbiével, hanem kiilonvaltan, szinte magd-
ban sz6l. Régebben sem volt sok kozdssége
a tobbi irékkal, sem a mi szellemét, sem
a mi hangjat illeti; és nines kozdssége ve-
16k most sem, elbeszéléseinek abban az 1j
két kotetében, a mely «Az dlebr gyfijtéezim
alé foglalva most jelent meg, * s a melyet
legutébbi szdmunkban mér méltattunk. Ezek
az 4] elbeszélések egész érettségében mutat-
jik ennek a jeles irénak kivalé talentumat,
mely a vilig zajatél elhizédva, szinte elrej-
tdzve termi alkotésait, Ggy hogy & koézonség
csak sajétos miiveit ismeri, mig
ir6juknak, az embernek, tigy szél-
v&n hirét sem hallotta.

Keveset szerepelt mindenkor Pe-
telei Istvin. Az a kiils6 mozgal-
massdg, mely kival6 irék életét jel-
lemezni szokta, teljesen hidnyzik
nila, s életének csak egy-egy meg-
jelené miive a jelzé oszlopa. Ele-
tének kiils6é menete ebbe a pér
sorba foglalhaté Ossze: Sziiletett
Marosvésarhelyen - 1852-ben, ko-
zépiskolai tanulmanyait Kolozsvé-
rott és Székelyudvarhelyen befejez-
vén, 1872-ben Budapestre jott s el-
végezte az egyetem bolcsészeti fa-
kultdsit. De tanari palyira soha-
gem lépett. Visszavonult a sziilei
hdzhozs 1880-igszépirodalmi mun-
kilkoddssal foglalkozott. Ez évben
hivtdk meg Kolozsvirra a «Keleto
czimii laphoz, a hol révid hirlap-
ir6i palyajat megkezdette. Harom
év malva a eKelets-b6l alakult
«Kolozsviri Kozlony» szerkesztoje
lett s ebben a munkakorében is
figyelmet keltett izlésével és otle-
tességével. 1892-ben, tizenkét évi
hirlapiris utan, megvalt ettél a
palyatol.

* Az dlet. (Répek és torténetek.) Irta
Petelei Tstvgn I—II. kbtet. Kiadta o
Franklin-Térsulat. Ara egy-egy kotet-
nek 2 kor. 50 f,

SZERKESZTS FOMUNKATARS

BUDAPES'T, DECZEMBER 11.

~ Coupin a

Azéta elvonultan él, az év hdarom szakdban
Marosvasarhelyt, nydron pedig Szovitén, eb-
ben a séstavas, kies fekvesti, kis faluban.
A férfikora teljében lev6 iré itt termékenyiti
meg lelkét azokkal a benyomésokkal, a melyek-
b6l aztdn Oszon és télen at kiillénds vardzs-
zsal hato 1élekrajzait és torténeteit szovi. Kis
valyoghdzban, melyet készen vdsdrolt s maga
alakitott at kiilonos diszességii székely hajlékks,
él itt az iré feleségével, Korbuly Zsuzsénndival.
A héz nemrégen még paratlan volt a maga
nemében, mert Petelei Istvin, a ki szenvedé-
lyes és jeles fafaragé miivész is, maga faragta
és festette a hdza portdjat. Ez a porta igazén
speczidlis magyar miivészeti termék. Példdit
vehetnek réla az iparmiivészek. Harom részre
van osziva : nagy kapura (koesik szdmdra), kis
kapura (bejdrék szdmfra) s az ugynevezett

PETELEI IBTVAN.

egész évre 16 korona [ A POLITIEAI UJDONSAGOK | egésx évre 10 korona | Kalfdldi ellfisotdsekher & postailag

féldvre . B« b L & viteldi) in landd,

szakallszdritora. A nagy kapu felett ez a fel-
irds:

«Isten segedelmével emelte e kaput

Petelei Istvin pArjival, Korbuly Zsuzsikdval.»

A kis kapu [616tt Jakab Odonnek, Petelei régi
bardtjanak kovetkezd epigrammijat olvashat-
Jak az arrajérdk:

«Véndor, e kis kapu nem akar kizdrni;
Csak azt mutatja, hogy merre kell bejdrni.»

A porta barmadik része meg épenséggel
sajitos valami. Amolyan utezéra nyil6 piholy-
féle, a mit Erdélyben szakdllszdrilonalk szokiak
nevezni. Hogy mi végre valé, honnan a neve,
azt nehéz elddnteni. Azt is mondjdk, hogy szé
szerint megfelel a nevének: hajdanén a héz
gazdaja, ebéd utdn megmosvin a szakdllat, oda
iilt ki a napra, hogy megszdritsa. Azt is mond-
jik, hogy efféle gyakorlati értelme
nincs a szénak, hanem hogy egy-
szeriien képletes és az erdélyi nép-
nél nem ritka elnevezése a napon
siitkérezés allandé helyének.

Az udvarfélen kiilon faragé mii-
helye is van Petelei Istvinnak, a
ki e mesterség iizésével bizonyos
tekintetben olyatén miivészi haj-
lamait elégiti ki, a melyek nem
nyilatkezhatnak meg a novella-
irdsban, bdr mivészi leirdsa és
képlitdsa ott is eldrilja képzo-
miivészeti hajlandésdgait. A fara-
ghs mellett legkedvesebb Petelei
Istvannak a zene, melyet szenvedé-
lyesen szeret, kivdlt a komoly,
klasszikus zenét. Maga is bracsizik
g a mikor Szovata néhany évvel
ezel6tt, nyaron 4t egypir buda-
pesti zenemiivészt latott vendégiil,
Petelei Istvannak még kedvesebb
lett ez a hegymogotti, téparti rej-
tett fészck. Azéta Szovala gyiile-
kezé helye lett egész sor irénak és
zenemiivésznek, s valdsagos kis
Arkddia lenne, ha mdsok is nem
keresnék fol az erdélyi s6s-t6 gyoé-
gyité vizét. Innen-onnan nyaranta
mar vége lesz az idylli eséndnek,
a firdévendégek zaja elriasztja a
magénossig poétai hangulatait.

De igy is megmaradnak Petelei
Istvinnak a messze kornyék he-
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gyei, erddségei, melyekben bolygva tolti leg-
tébb nydri “délutinjit. Ezeken a délutdno-
kon vetédnek fel lelkében azok a mesemag-
vak, melyek késébb hénapok miiltdn gyé-
nyorii elbeszélésekké novekednek. Mert nyd-
ron Petelei Istvdin nem ir. A nyir az 6 szd-
mdra a lélek pihend szaka. Az év tobbi részé-
ben dolgozik, nem sokat, mert nines is sziik-
sége rd, 8 mert miivészi Ontudatossiga sem
engedi meg a szapora termelést. Elbeszélésein
kozvetetlen hatdsuk mellett is megérzik az iré
rendkiviil miivészi gondja, a mese hosszu. érle-
16dése. Alakjai nagyobbdra az életbél ellesett,
megfigyelt alakok ; képei és hasonlatai a szabad
természetre utalnak, a melynek gazdag téribél
minden kolt6i lélek annyit merithet. A szabad
természet és az egyszerli nép ereje és zamatja
érzik meg nyelvén is, a mely magas irodalmi
szinvonala mellett rendkiviil gazdag nemcsak
érdekes erdélyi széldsokban, hanem egyéni for-
dulatokban is. A magyar nyelvnek ezt a saja-
tos vondsdt taldn a régi székely népkéltészeti
termékek gytijtése kozben sajatitotta el.

Ilyen dolgozdsi méd mellett is Petelei ter-
mékeny iréink kiozé sorolbaté. Béar csak har-
minez éves koraban, 1882-ben lépett ol elsé
kotetével : a « Kereszlely-kel, két évtized alatta
jelenlegiekkel egyiitt dsszesen kilenez kitetnyi
regényt és elbeszélést alkotott. Elsd kitetével
orszdgos feltlinést keltet, s az irodalmi bird-
lat elsérendii elbeszéléként tidvozolte. Sorra
kovetkeztek a « Fiilemile» (1881), eAz én ut-
czdmy (1886), majd hosszabb sziinet utan o Jellin
(1894), «Allonyats (1896), « Felhéks (1897) és
o Vidéki emberel» (1898) czimt kotetei. Uj
hosszabb sziinet 4llott be a kilenczvenes évek
vegén. Mintha a kivalé iré életének 1j sza-
kdhoz jutott volna, mintha megallt volna egy
hatdrkénél, hogy 1uj erét gydjtsén a még
magasabbra vivé ttra. Hat évig alig hallatott
magarél. S ennek a hat évnek java termése « Az
élel» ezimmel egybefoglalt két 4j kotete. A mi
jelességét régebbi miiveib6l ismerik és beesii-
lik, mind. fokozédva mutatkozik az 4j elbeszé-
lésekben. A deriis humor s a filmelegits érzel-
messég, mely régebbi munksiban, hol kiilon,
hol sajitos elegyedésben jelentkezett, e kotetek-
ben 1j hanggal egészitédik ki: a velés, drémai
lélekébrazolassal.

A j6 ember, a miivészember, a magas szel-
lemi irélélek érdekes és tiszta tipusa) a ki
nemesak miiveivel az irodalomban, hanem
egyéniségével a maga sziik kérnyezetében is a
legnagyobb becsiilésben részesiil. Rendkiviil
szerény férfid, masokat megbecsiils, maginak
semmit sem kdveteld, Fiatalon, elsé kétetének
megjelenésekor, hevialasstottak a Petéfi-Tarsa-
sagba. Ezt a tisztességet akkor elfogadta ; de
azéta érett férfikorban a Kisfaludy-Térsasdgnak
még jeldlését is elhdritotta. Hadd jusson az
elismerés mdsnak, fiatalabbnak; neki elég
maga borostyanja.

Az egész ember rajta van a képén; ez az arcz
igazén a lelke tiikre. Mikes sLajos.

LELKUNK.
Mindannyian, kik itt kevélykediink :
Meghalunk egyszer és porré lesziink, ' ..
A biiszkeség, a szépség megaldzul,

S egyforma por lesy koldusbél, kirdlybul.

Minden, mire mohén itt szomjazunk,
Biiesiitlan elhdgy, mire meghalunk,

— Csak a lelkiink, kivel itt nem torédtiink «
Zokog majd Arvin, szomorim f6l5ttiink |

Szaboleska Mi héahy.

A DEMMEL FELESEGE.
Irta Petelei Istvan.

Az utezdnkat megzavarta Demmel az & czi-
ginyképii szenvedélyes feleségével.

Valahonnan a vidékrél hozta, nagy nyomori-
sdgbdl mentve meg. Az apja (egy hitviny tanité)
tomléczben senyvedt, mert izgdga ember volt.
a csendbrékre uszitotta a parasztokat. Demmel
visdron jart, pokréczot arulva, ott hamarosan
osszebardtkozott a lednynyal és oltdr elejébe
vezette. Mari erre igy szdlt :

— J6! Ha tetszem magdnak, vegyen el, de
miért elegyiti bele a delgunkba a papokat ?
Néluk nélkiil is lehetek a felesége.

Demmel, a ki azelétt, hogy boltos lett, csen-
dér volt, tigy gondolkozott, hogy az efféle be-
szédeket (a mit az apjatél tanulhatott) majd
kiveri 6 beléle, ha felesége lesz. Mert kiilonben
oly kivdnatos, t{izrél pattant szépséges perszona
volt Mari, hogy talin az elkdrhozdsa drdn is meg-
vette volna, ha nem adtdk volna olesébban.

Az utezdban Mari mindjart nagy bardtsdgba
elegyedett a szomszédokkal ; egy hét alatt min-
denki szerette. Nydjas, szives volt a szegények-
kel s lélekkel résztvett minden bajukban. —
Demmellel j6l élt Mari, kivalt az elsé hénapok-
ban, a mig berendezkedtek ; szépen megfértek
egymdssal, bdrha nem igen taldltak, mert Dem-
mel elnehezedett, negyven esztendés ember
volt.

Az asszony midn az egész uteza hozzajuk
jért séért, borsért s Demmel szivesen hallgatta,
mint bardtkozott a felesége a szegény asszo-
nyokkal.

— Nagy kereszt a szegénység, lelkem!—
igy szélt hozzdjuk a menyecske — de hurezol-
Jik, ha nem tudjak ledobni magukrél.

— Jaj, ha lehetne azt, lelkem !

— Jajgatissal persze nem lehet.

Az uteza szegletén lev siilyedt haz elején
egy esztergalyosnak volt a miihelye. Hofman
(igy hivtik) dt-dtjart Demmelhez, mert j6l tu-
dott a Mari nyelvén beszélni. Osszeiiltek s gy
szidtdk a gazdag embereket az asszonynyal,
hogy belemelegedtek mind a ketten. Az eszter-
galyos nem szeretett dolgozni, mert elégedetlen
volt a mostani vildgrenddel s azért nem volt
kedve firasztani magit; hanem j6l értett a
fuvoldzdshoz s alkonyatkor mindig elhozta
Demmelhez a hangszerét. Ha pedig ellustultak
volna a tdrsadalom sziddsdban, elSvette a fu-
voldjit és fujta a Marseillaiset, igen szigord te-
kintettel meredve a levegdbe. Az utezabeli ipa-
rosok ilyenkor letették szerszdmaikat és &t-
néztek Demmelhez, hogy hallgassik, s az asz-
szonyok is, olikben a gyermekekkel, a bolt
elejébe gytiltek egy esoméba.

A miket ilyenkor beszéltek, mig az 6sszes
tolvajokat és vérszopikat néven nevezték, a kik
rontjik a nyomorult embert, azt Demmel nem
hallgatta szivesen,

— J6l1 volna, ha elmennél, esztergilyos, a
magad boltja elé, mert nem szeretnék bajba
keriilni az ostobasdgaid miatt.

Mari a régi szenvedélyességével vagott kézbe:

— De igazat beszél, de a tissta igazsagot.

— Orditsa belé az igazat akdrhol, (mig hur-

kot nem vetnek a nyakaba), de nem az én bol- -

tom elétt, punktum !
— Hat én ? Ki vagyok én? — kidltotta Mari
8 a mint Hofman elvonult s uténa az iparosok,
Mari is felkésziilodott, hogy veliik menjen,
Arra Demmel megszoritotta a Mari kezeesukls-
Jit s rakidltott: «Itt maradsz!s Mari fslemel-
kadelhs <L - e A RO b
— Nekem akar parancsolni? Nekem? Hat
mi jogon ? kinek fizette le az dramat ? A papjé-

© = e
nak? Vegye vissza, mert én nem adom odg
magamat.

— De itt maradsz!

— Az? Egye meg a hdzassdgdt, ha tomlgeg
ez. Bn nem ismerem el. En maga mellé allot-
tam; nem parancsolok magdnak, ne paran-
esoljon nekem se. Ki adott el magdinak? A tgp.
vény ? En nem ismerem. A pap? Nem isme-
rem. Az Istene tdn? :

— Beléd fojtom a karomkoddsodat.

Mari kikelt magdbdl s & Demmel szemének
s20kott a kérmeivel. A hajdani esenddr mellbe-
lékte a megveszett némbert. Mari a pudlihoz
tintorodott. Egy szét se szélt, de 6kélbe szori-
totta a kezét s sirt.

Demmel becsapta a boltajtét s bezarta kules.
csal.

A szomszédok mésnap igy széltak hozzd:

— Az esztergilyos nem beszél roszul. A sze-
gény ember bajit csak 6 tudja igazdn. Mi éhen
dégliink ; a zsid6 féderes kocsin jar, négy tal
ételt eszik. Hat igazsdg ez? Azt meghallgat-
hatta volna szomszéd is.

— Nem tudjatok, mit beszéltek. Mikor majd
nekibszit titeket a puskagolyé elé, ne féljetek!
6 az utolso lesz.

— Orokké tigy se éliink, szomszéd !

A mi esendes, dolgos utezankban ekkor sok
beszélnivaldjuk akadt. A csizmadia szomszéd,
a ki egész nap s még este is iiveggolys mellett
verte a talpat addig, minduntalan datment a ké-
mives szomszédhoz egy pir bizalmas széra, a
fazekas szomszéd azon siros kézzel odabujt a
beszélgetékhoz s mindjért egy par asszony ke-
riilt melléjiik. ¥s az afféle beszélnivalokbol, a

mit idegeneknek (mint Demmelnek) hallania

nem kell, ki nem fogytak. Mari, esak azért is,
mindig koztiik volt s Hofman alig iilt a miihe-
lyében, hogy segitsenek a szegényeken.

Sok kedvetlenség s elégedetlenség tamadt
ekkor az utezdkban, miéta észrevették a sze-
génységiiket. Régebben a munka utén esténkint
a hdzaik elé a padokra iiltek ki. Dudoltak a fia-
talok ; a gyermekek helytelenkedtek a porban ;
s a tegnapi nap torténetét s a holnapi reményét
beszélték meg az dregek. Méar kesertiséggel he-
széltek a sziintelen verejtékezésrgl, mig a tol-
vajok ellopjak munkdjuk gyiimélesét. Nem ér-
demes dolgozni, térekedni ok nélkiil. Es oly
id6ket élink, hogy bitran, szabadon nem is
nyighet & nyomori ember, mert most innen-
onnan gaz spion tigyelhet a beszédikre. Ezért
osszegyfiltek egyik-masikndl s estére vilagot se
gyujtottak és egy titkos intéssel elhivtdk Mari
a bolthél s Hofmant a fuvolajaval. e

— Hova ezékdlsz? — kérdezte mogorvin
Demmel a feleségétol.

Mari megrantotta a vallait daczosan s elment.
Ellenségiil tekintették egymast (Demmel bizo-
nyosan az urakkal tart!) ha s délben, este az asz-
tal mellett magukra maradtak, elfordultak egy-
méstol s egy szét se beszéltek. A szomszédok is
elkeriilték a boltot 8 hogy keseritsék Demmelt,
titokban, keriild utakon keritették Gssze Marit
Hofmannal valamelyikiikhoz. Ezek aztdan tudjdk
is a szegény ember bajit !

Hofmannak mindig volt j6 tandcsa : mint kell

" visszacsalni a vagyonaba belefulé gazdagtol az

elherdalt kineset ; a ravaszsag az egyetlen orvos-
sag; nem dolgozni nekik, meglopni ott, a hol
lehet . . . megkdrositani minden lépésnél, a mig
egyforma szegények lesziink mind. Mari esak
kaezagta az efféle beszédet. Neki semmi se kell!
Semmi, a mi csak van. Se térvény, se templom,

. 8e kaszirnya, se haza, se vagyon. Szakgass, t€pJ

most el mindent. Ezt 6 mind az apjitél tanalt,
a ki mindenféle kényveket olyasott. Lerontani
mindent, hogy a romokbél 1) témadjon. Mert
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Glatz Oszkar : Arezkép-csoport.

A KEPZOMUVESZETI TARSULAT THLI EIALLITASABOL.

ldnezon tartja o lelkedet a pap: ne merj sze-
retni ge; laneczon tart a haza, mely odakitoz
egy darab foldhoz, akdr kapsz rajta kenyeret,
akdr nem, ha éhen pusztulsz is el rajta; ne
merj szélani, ne merj jajgatni, ne merj remény-
leni, mig 6ngolyodbis csak van a katona puska-
jaban. Leigdzva, lenyomva dogolj meg — ez a
parancsolat s ti leteszitek a nyakatokat a tipré
sarok ald.

A férfiak lehajtottak a fejiket s morogtak
sotéten. Hofman felmagasztalédva, atolelte a
kigyult asszonyt s 6lébe kapta és megesékolta.
Mind fel voltak lelkesedve ; az asszonyok sirtak.

Marinak az arczéra piros rézsdk gytltak ki,
hevesen visszaolelte Hofmant, a ki megérti
tet. A “fehérnépek mosolyogva néztek réjuk;
az oregek, a kik nem értették még meg elégge
az 1 id6ket, elforditottak a fejiiket tisztesség-
érzéshol.

Ilyen estéken az asszonyok hazakisérték
Demmelhez Marit, meggyézni 6t, hogy asszony-
tdrsaival volt.

— Bzégyenlem a hazugsigot, — mondta az
iton Mari — mert én ‘nem titkolom el, hogy
utilom 6t. Szeretném megmondani neki. De ha
mér vele éltem eddig, tfirnom kell egy darabig
még. Eljon az ideje, hogy otthagyjam . ..

Egy napon az esztergalyos rongyos, alazatos,
soviny felesége este, mig Mari rotta az utezdt,
besurrant Demmelhez.

— Szerencsétlenek lettiink — mondta re-
begve — s elvesziink, ha nem segit rajtunk.
Ne haragudjék redm, mert én csak alizatosan
tudok kérni. Mert mi meghalunk a szégyentdl
S & nyomoriisigtol. Mar nem birjuk tovabb,

8 megfogta a Demmel kezét s megesokolta,
hogy lissa az alazatossagat. A

— Eddig még reink gondolt az uram, ke-
nyeret keresétt nekiink. De mar alig latjuk, s a
Szerszimait por lepi meg, midta ez a szép asi-
8zony itt van, a kit maga hozott. A gyermekeit
Szerette eddig az uram, de mar nem ismer sen-

kit a vilagon, esak az asszonysigot, & szomszéd
ir feleségét. Oh, segitsen rajtunk, az Isten ne-
vében.

Demmel félelmesen meredt ra, megragadta a
hitvany asszony vallat:

— Bolondokat hazudik.

— Mar nem f4j semmi, esak az uram. Ha
megol, mit ér vele ? Mi ugy is elvesziink, mert
az uram nem fud rélunk. Nappal azt az asz-
szonyt lesi 8 a mint bealkonyodik, utina megy.
Valahol osszekeriilnek ; mikor haza jon, felrig
engemet, ha hozzd szélok. En nem félek mér
gemmitél. Bn tudom, hogy az asszonység szebb,
mint én, de nekem gyermekem van. Mar mit
csindljunk? Oh ne engedje meg a feleségének,
hogy elvegye az uramat! Akkor mi elvesziink,
ha nem segit rajtunk . . .

Demmel befédte a fejét a tenyerével, azutin
lustdn megtaszitotta a hitviny asszonyt, s ri-
mordult :

— Menjen el . . . menjen el . ,. el

(Vége kivetkesik.)

VALODI 1S HAMIS PREMEK.

Mostandban ismét idészeri lett a holgyekre
nézve a prém kérdése, a mely egyre nehe-
zebben megoldhaté lesz, mert a prémek dra
nétton-nd, egy idé Ota évenkint atlag tiz szd-
zalékkal,

- Ennek a nagy dremelkedésnek az okdt kony-
nyti megérteni, ha tekintetbe veszsziik, hogy a

- mult évben a prémek vildg-visarjira, Londonba

csak 18,433 darab czobolyprémet kiildottek,
holott az el6zé éyben 33,555 prém keriilt a

jaczra. A tavalyl év ugyan szokatlanul rosz
volt, de dltaldban véve is fogylon fogynak a
prémes dllatok. Azok a szibériai félvad lakosok,
a kik a driga prémi allatok vadfszdsival fog-
lalkoznak, annyira irtjdk ezeket, hogy mind
‘messzebb vontlnak el6lik a jarhatatlan, ter-
méketlen vidékekre, a hol nem taldlvan l{:ellﬁ
taplalékra, elpusztilnak. Mdsrészt a prémes
allatok tenyésztésére tett kisérletek nem vezet-

tek sikerre ; az dllatok elbetegesedtek s prémjiik
értéktelenné valt.

A prémek #drdnak ez a novekedése hozza
magéval, hogy igen sok prém-utinzat keril
forgalomba 8 nem egyet koziilik mint igazi
prémet varrnak sz emberek nyakdba. Hzért
nem csoda, ha a kozénség bizalmatlannd valt,
annyival is inkéabb, mert nem egyszer a tisztes-
séges kereskedSt is megesaljdk a szdlliték s
igy 6 is j6hiszemtiien ad el hamisitvinyt igazi
prém gyandnt. \

Néha azonban a vevd is hibds. Ha egy jora-
vald iizletben azt hallja, hogy annyi pénzért,
a mennyit dldozni akar, nem lehet igazi prémet
kapni, addig keres «olesé prémekets, a mig
végre raszedi valaki. Utazds kozben is vesze-
delmes dolog effélét vésirolni, mert azokban a
nagyvérosokban, a hova sok idegen jir, nagyon
sok az olyan szédelgé iizlet, a mely az utazékra
palyéazik, tudva azt, hogy ezek ugyis esak egy-
gzer fognak ndla vasdrolni s mire a portéka
hamisitott volta kideril, mar rég elutaztak.
Legbiztosabban esnek a csalds dldozataul azok,
a kik Oroszorszigban és éjszaki Khindban utaz-
nak s ott, a hely szinén vdsdrolnak olesén
prémeket. Ha aztin otthon hozzéérté ember
rel megvizsgiljdk, kideril, hogy meg vannak
csalva.

A Japin és Khina kozotti 1894-iki héboru
utdn s késébb Pekingnek az eurdpai hadak
altal 1900-ban tortént bevétele utin igen sok
prém kerilt Eurépiba, melyeket a katondk
emlékiil hoztak magukkal. Legnagyobb résziik-
rol kideriilt, hogy esupa értéktelen lom, a mit
a vevOk, bizva regényes eredetiilkben, driga
pénzen vasdroltak, holott odahaza a boltokban
olesébban igazi prémet kaphattak velna.

Bistos méd arra, hogy az embert hamis prém-
mel rd ne szedjék, csak egy van : megbizhato-
sighrél ismert, joravalé iizletben kell vasarolni.

A prémhamisitdsnak t6bb médja van. Igazi,
de nem szép prémeket megszépitenek, vagy va-
lamely kevésbbé értékes prémet kikészitenek,
ugy hogy értékesebb gyanant adhassik el, Fzt
pedig legszivesebben és legtobb haszonnal a
legdriigabh prémnél, a s6tétszinii orosz czoboly-
nal teszik. A szakértének is finom érzéke kell
hogy legyen, ha ily hamisitvanyt fel akar is-
merni; tulajdonkép nem is segit mas csak ez az
érzék, mint a hogy a szivarszakérto is esak igy
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ismeri meg sokszor, melyik az igazi havanna-
szivar, melyik nem. Némely ismertetijelek
mégis vannak, melyek a nagyon is durva hami-
sitdstél megévjdk az embert. Ha a prém szd-
rein napfénynél keresztiil néziink, azt ldtjuk,
hogy az egyes szdrszdlak hegye sitétebb szinii,
mint a téve, mig a hamisitott prém szére telje-
sen egyszinii, mert nem festhetnek be kiilon
minden egyes szdrszdlat. Mds mddszer az, hogy
az ember néhény szérszdlat a legsitétebbjéhil
kitép és er0s savba mért. Az igazi czoboly-szir
néhdny drnyalattal viligosabbd leit, de a szine
meg nem valtozik, mig a hamisitott mas szin,
narancs, bibor, vagy épen z6ld szinti lesz.

HEGEDUS LASZLO FESTMENYE.

Vidraprémet a nydl-, bdzinydl-, mormota-,
bizam és horesog-prémbél szoktak hamisitani.
Ha az ember valamennyire ért hozza, csak ré
kell fijnia vagy meg kell simitania a prémet,
hogy megismerje hamisitott voltdt. A lelki-
ismeretlenebb hamisiték néha oly hitvéiny anya-
got haszndlnak, hogy még a laikus is észreveszi
a hamisitdst.

A czobolyndl sokkal kénnyebb hamisitani a
sealskint; bizam-prémbél sokszor oly tigyesen
uténozzdk, hogy még a szakérts is alig veszi
észre, killontsen, ha mér rajta van a kész
rubdn. Szintén j6 sealskin-utdnzatok késziilnek
a nutria nevii délamerikai rdgesilé allat boré-

GLOCK TIVADAR FESTMENYE

bol, hasonlékép a hdzinyulbol, a melyet agzon-
ban féleg hermelin-utinzatokra haszndlnak.

Ha az ember olyan boltban vésérol, a mely-
ben nem bizik teljesen, nézze meg a prém
hits6 feliiletét; ott a varrdsokon meglathatja,
kiesiny, vagy nagy prémdarabokbél all-e? Néha
a nagyobb valédi prémdarabok kézé kisebh
hamisitottakat varrnak, vagy a hamisitott kisebb
darabokat gy varrjik ossze nagy tigyességgel,
hogy nagyoknak s igy igaziaknak litszanak.

Teh&t mindenkinek, a ki prémeket vésdrol,
;1 legnagyobb évatossigot kell figyelmébe ajin-
ani.

PALYAMUVER BUDAVAR 1849-IKI BEVETELEROL,
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BUDAVAR 1849-IKI BEVETELEROL
FESTETT KEPEK.

Budapest féviros tandcsa Budavarnak a toro-
kioktol tortént visszafoglaldsardl ez esemény
200-ik év.orduléjénak emlékére képet festetett
Beneziir Gyula jeles miivésziinkkel. De meg
akarja orokiteni Budaviranak a honvédek altal
1849 méajus 21-én tortént elfoglalasat is, s erre
pilyadijakat tzott ki. A pdlyazatra érkezett
vazlatokat a Miicsarnokban allitottdk ki. Az elsé
dijat, melylyel egyiitt jart volna a vézlat teljes
elkészitése, nem adtik ki, Két vaslatot juta-
lomban részesitettek, kettét megvasiroltak.
A pilydzatot wjra kihirdetik. A birdlék a mi-

PATAKY LASZLO FESTMENYE. (1.)

vészi érték mellett torténeti hiiséget is Ghaj-
tottak.

Hegediis Ldszlé vazlatdnak itélték oda az
elsd dij utan kovetkezd jutalmat. Hz a nagy
erdvel eléretérd rohamtdmaddst mutatja a Krisz-
tinavdrosbél, a varfalakndl iitott résnél. A hét-
térben a Récz-viros felé esd bastydk korvonalai
tinnek fol. Itt ma a kirdlyi palota egy része
all. A hési roham {6 alakja a katondkat lelke-
sité pap. — Palaky Laszlé kit vazlatot készi-
tett. Az egvik egy szilaj roham, a mint a résen
a gybztes honvédség betor. A masik a mint az
elfoglalt varat megszdllt honvédek mér katonds
sorban fogadjdk a virba bevonulé vezéreket,
kiknek élén fehér lovon Gorgei érkezik. A from-
bitdk harsogéisa, a vitézek jongasa kioszonti a

PATAKY LASZLO FESTMENYE. (IT )

PALYAMUVEE BUDAVAR 1840-IKI BEVETELEROL.

vezért. Ezt a vazlatot a foviros hatésidga meg-
vasdrolta. Mint katonai szempontbél érdekes
vizlatot, megvasdroltdk (lock Tivadar f6had-
nagy vizlatét is. A Krisztinaviroshél intézett
tdimadds egy részletét tiinteti fel. Még a hajnal
dereng. Egy honvéd csapatnak sikeriilt az tgy-
nevezett fehérviri rondellatél éjszakra a falat
létrikkal megméaszni és az ott 4116 oszirdk gya-
logséigot visszaszoritani. A rést védd horvito-
kat igy tdmadtdk meg oldalrél s azoknak hit-
rilniok kellett. A kép héttere a krisztinavirosi
templomot, a felvonulé honvédséget, még tdvo-
labb a Gellért-hegyet az dgyhzds flistjében, ez
el6tt pedig a Nap-hegyet (most nyaralékkal be-
épitett domb) mutatja, a rajta elhelyezett dgyuk
véddsdnczdval és az dgyizds fistjével.
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A TELAUTOGRAF,

Lapunk egyik munkatarsa, a ki szemtanuja
volt a vir ostrominak, a torténeti hiiség szem-
pontjabdl tdbb kifogdst kozol velink a pélya-
zaton részt vett vizlatokra vonatkozdlag.

Félemliti, hogy az egyik  palyamiivin az
ot 6rai véres harcz utdn a varba nyomult hon-
védség torzs- és fotisztjei vadonat uj, arany-
paszomantos zsindéros atillakban és magas, ara-
nyos csikdkban, a honvédek tisztara kefélt atti-
ldkban, bakkanesokban, hétukon a mai leg-
ujabb szerkezetti borjival s az akkoriban még
nem is létezett pléh-f6zdedénynyel vannak
festve.

gy képen Gorgei tabornok indigékék szini
6ridsi paripan aranytol esillogd atillaban lét-
haté, holott & magyar hadak févezére az egész
hadjirat- alatt s igy Budén is, kopott honvéd
torzstiszti atillaban jirt, fején pedig régi ezre-
dének, a Nidor-huszaroknak viaszos vdszonnal
bevont tibori esdkéjat viselte.

A magyar honvéd torzstisztek parddés esdkoéin
zold forgdk diszlenek, a milyeneket pedig csak
a mostani honvédtdbornokok és honvéd vezér-
kari tisztek viselnek.

Az érdemjelek feltiizésének magasztos tor-
ténelmi jelenetét egyik festomiivész egy alig
nehdny lépésnyi hosszi helyre szoritotta, hol-
ott azon alkalommal a Disz-téren a herczeg
Batthyany-palotdval szemben két zdszléalj volt
felallitva.

A Szent Gyorgy-téren allobt grof Teleki-palota
melleiti sikdatoron keresztiill a virba nyomult
honvédektsl halilos lovést kapott Henczi vir-
parancsnokot két 34-ik zdszléaljbeli kozhonvéd
az akkori es. és kir. miiszaki épiilethe vitte,
mig a festék Henczit hol a f6ldon heverve, hol
pedig egy saroglyira fektetve mutatjik be. a mi
a torténelmi valésidgnak sehogy sem felel meg.

Habdr Budavir bevétele 6ta 55 év mult el,
van még elég é16 szemtany, kiki6l a festGmiivé-
szek a sziikséges adatokat megkaphatndk.

A TELAUTOGRAF.

— Irds &8 rajeolés a tévolba, —

Mir a telegrif és telefon is méltdin esuddlatot kel-
tettek feltaldldsuk idején, de leglijabh tdrsuk, a
stelautogrifs feliil haladja ezeket is. A telautogrif
ugyanis wdr nemesak jegyeket vagy hangokat visz
el nagy tivolsdgra, hanem kéziratokat és rajzokat
is teljes pontossiggal. gt

Gray smerikai mérnok taldlta fel ezt a gépet,
Rilchie pedig annyira tokéletesftette, hogy most
mir a gyakorlatban is haszndlhaté s hihetileg nem-
sokira gy elterjed, mint pl. a telefon. A taldlmdnyt

értékes{té amerikai tdrsasdg megbizottai Mahler '

Miksa és Ooms Miklés nemrég bemutattdk a gép
miikddését a magyar képviseléhdzban is, hol osz-
tatlan érdekldést és elismerdst nyert.

A telawtogral kitlséleg Lasonlit o mostani tele-
fonkészillékekhez, De — mint emlitettiik,
esnk a hangot tovibbitja a villamossdg szirnyin,
hanem az irott betiit és rajzot is; a készilléken
ugyanis a beszélé-csévin és a hallgaton kivil ird-
késziilék és papirhenger is van. Az ember felszé-
litja azt, a kivel érintkezésbe akar lépnis ha be-
szélni akar, beszélhet is vele, de ha a felszdlitott
nines ott, vagy a beszélgetésnek titokban kell ma-
radnia, akkor az irdkésziiléket alkalmazza.

Apré sodronyokbol 4116 érezkar tartja a czeruzdt
vagy follat, a melylyel a papiron megirjuk azt, a
mit a messze tdvolsdgha akarunk juttatni. Irdskiz-
ben az irdeszkoz és a készilék kozott dllanddéan
megmarad a villamos osszekittetés. A felvevd ké-
sziiléken g villamos dram visszaadja a ezeruzdnak
minden mozgdsit. A mikrofon f6lott megmozdil
egy érezkar és a sodronyok kozé szoritott toll ponto-
san lemdsolja az érkezé iizenetet. Ha a villamossig
dltal mozgatott tollb6l kifogy a tinta, az érezkar
megfordul, bemdrtja a tollat a késziilékben levé
tintatartéba és az iris, illetve mdsolds folytatédik.
A mit a beszélgeték egyike czeruzdval leir, vagy
rajzol, azokat a betiiket, szimokat, vondsokat és
formdkat a mdsik dllomdson, akdrmilyen nagy td-
volsdgban van is, a toll hiven lemdsolja.

Nagy elényok szérmazhatnak e falélmdnyhol,
kivilt a kereskedelemben, a hadviselésben és a
rendéri nyomozdsokndl.

Eddig pl. sok esalisra adott alkalmat a telefonon
vald megrendelés, midén a kereskedd dltal jol ismert
vevi nevében tettek a szédelgék nagy megrendelé-
seket, de ennek elejét lehet majd venni azzal, hogy
a felek irdsban értekezhetnek. A hiboriban pe.lig
egyik esapattest a mdsikkal rajaban is kozolhetiazel-
lenség dlldsit, az iitkozetek szinhelyi vazlatét. De na-
gyon megkonnyebbiil a rendérség dolga is, a mennyi-
ben a megszokott gonosatevék korozése alkalmdval,
egyszersmint rajzban is megkiildheti azok arczképét,
néhdny perez alatt nemesak az illetG orszdg hat6-
siigaihoz, hanem a legtdvolabbi kikétékbe is. Ceak
a sikkasatok baja gyfilik meg a telautogriffal : sok-
kal nehezebb lesz ezutin Amerikéba illanni.

nem-

BERND ROZA.

Hauptmann Gevhardt drémbja, A Nemzeti Szinhiz-
ban elészor adatott deczember 3-ikdn,

Miutén az sszes nagyobb szinpadokon meghbu-
kott Gerhardt Hauptmann e szomorn drémdja, el-
jutott hozzénk is deczember 3-ikdn este, hogy nd-
lunk is megbukjék. Az egész német irodalombél,

“mely a hanyatlisnak néhény kétségbeejtén medds

éve utdn kezd ismét follendiilni, tdrgyban gazda-
godni, szinben elevenedni: nekiink esak Suder-
mannbél és Hauptmannbél jut. Otto Ernst, Lud-

wig Fulda, a még fiatalabbak, de nem g.\_'(‘ugéhhek
még mnincsenek ndlunk befogadva. Sudermang
iigyeskedése, szemfényveszté technikdja ellenben
nagy hatdst ért el és a régi Hauptmann valédi ée
tékekkel aratott gybzelmet, erds szatirdval, meg-
indité érzelmességgel, ldngold szoozidlis érzékkel,

De e drdmakélté mdr fiatalon kimeriilt g az
utolsé évekbsl valé alkotdsai mind erétlent] he-
nyatlanak ald a szinpadon. Es a mi leghorzasztébh
ezekben a drdmdkban, az a sotét, komon, bétran
mondhatjuk: embertelen ténus, mely lidéreznyo-
mdsként il a néz6 mellére. Mintha gonosz dlombé]
rindndnk f6l, mikor utoljéra gordiil le a fiiggdny :
de j6, hogy vége van! Egy 1j Lessing kellene, hogy
figyelmestesse ezeket a pesszimistikat cselekedetiik
joglalansdgdra és roszhiszemiiségére. Mert ezek az
irck egyenesen megkinozzdak hallgatéikat és nem
gybziink csoddlkozni a kozdnség tiirelmén, mely
négy hosszu ordn 4t engedi gydtortetni magéit egy
sivir, rosz levegdjd, elotte a legtobbszér ismeret-
len blindket, gazsigokat {6ltdrd dramdtél és még
fizet is érte.

A tragédidnak mindenha az volt a hivatdsa, hogy
megrenditsen, de ol is emeljen. Nemesak az aris-
totelesi iskolal szabdly : sajit érzésiink is ezt kéve-
teli. s valéban, Antigone megrdz, de a ben-
niink 616 legnemesebb indulatokat ébresztgeti, a
testvéri szeretetet, a természeti térvények tisz-
teletét. Shakespeare nagy fragédidi iz megren-
dité hatdsuak; az éreg Lear fdjdalmainak ldttira a
sziviink facsarodik Ossze s vele egyiitt szevetnénk
folsikitani: O nyomor, csipésed ¢les | Macbeth f6l-
halmozott borzalmaiban, 1V. Rikhdrd egetvers go-
nosztetteiben ott a fenség, az ész és akarat nagy-
szerlisége. Margit sorsdt mi is megsiratjuk De mind
e hatalmas és orokre beecses tragédidkban meg-
nyugtatd, harmonikus, enyhiiletes érzelmek lesznek
tarrd rajtunk, litvdn az 6rék igazsdg megdonthetet-
len hatalmét.

Az Gj dramairéknak az életbél kiragadott, realisz-
tikusnak hitt képei fdjnak, visszatasz{tanak, undo-
ritanak, Ldtdsuk gyotrelmes, melyet nem enyhit
sem a humor napsugara, sem valamely nemesebb
folfogds philosophidja. Mintha egyenesen az volna
a czéljuk, hogy megbiintessenek benniinket balga-
sdgunkért: minek tettiik be a ldbunkat a szinhdzba,
mikor 6k beszélnek. Ws ez az irdny nem is olyan
uj, mint 6k hiszik ; Marlowe Mdaltai zsiddja, Shakes-
peare Titus Andronicus-a, a XVIII. szdzad rémdra-
mai, a XIX. szdzad franczia romanticizmusdnak
torz kindvései ép oly kellemetlenek, koltdietlenek
és gybtrelmesek voltak, mint Richard Voss, Haupt-
mann, vagy bdrmelyik e szomorti drdmairdk kozfl.

Es Bernd Réza taldn a legkinosabb még ebben &
genreban is. Tartalmét nem részletezhetem, mert e
lapok olvasbinak izlése f6lhdborodna ellenem ; esz-
méjét nem mondhatom el, mert nincs neki; kom-
poziczibjdrdl nem szdmolhatok be, mert nines meg-
kompondlya. Csak sejteni lehet, mirél van sz e
hosszti 6t felvondsban s asztdn megkérdezni: mért
kellett e miinek megsaziiletnie, ming belsé sziikség-
bél fogantatott? 8 ha mdr megvan, miért kell ne-
kiink is végigszenvedniink ?

Bernd Réza Flamm Kristéf biré hdzdban nevel-
kedett ; Kristdf tir 6t évvel fiatalabb a feleségénél, o
ki fia haldla 6ta megbénults mindig tolészékben il.
Kristéf szemet vet Rézdra; Streckmann Artar gé-
pész megirigyli a szép lednyzét a birétél, 6 is sze-
retné hatalmdba keriteni. Rdza Keil Agost meny-
asszonya, egyszer(i, jAmbor, istenfél konyvkotd
mesteré. Azonban gonosz hirbe keveredik, egy esz-
telen pillanatdban, mikor Streckmannt folkeresi,
hogy kényorogjon neki: ne drulja el a vélegényé-
nek, hogy Flamm trral létta, a gépész gazsigdnak
dldozatdvd lesz. Fiz mér most kuilanesként kapasz-
kodik bele, mig aztdn nagy botriny tdmad a dolog-
bél, Streckmann kiiiti a szeniét a menyasszonys
becsiiletét. yédé Keilnak: Réza apja beperli Streck-
mannt beesiiletsértésért; Rézdt is beidézik s €%
megeskiiszik rd, hogy & tiszta ; a mint hazafelé vdn:
szorog, megoli Flammtol sziiletett gyermekét 63
megdril, b s

¥s mi a mordlja ennek a torténetnek? Bam‘!
Réza hangosan kidltja bele a nézbtérbe szersi

‘utasftdsra: «Nyomomban voltak, mint az ebeks
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MAGANY.

soha sem hagytak békén, menekiiltemn el6lik, de
a ldbamba haraptak.»

Ez lehet; de sajnos és speczidlis esete Bernd
Rézénak, mely nem érdekelhet benniinket. Sem
irodalmi, sem miivészi, sem szinpadi értéke ennek
a szerencsétlen balesetnek nines.

A Nemzeti Szinhdz el6addsa nem enyhitett
Hauptmann miivének sem unalmas, sem kietlen
voltdn, s ezt inkdbb dicséretil emlitjiik, mint gdnes-
képen. A tokéletes stiltelenséghez nem taldltak még
ndlunk stilt; a koznapi, lapos és rat dbrdzoldsdra
még nem alakult ki a hagyomdny. Hegyesi Mari,
Rakosi Szidi, Mihalyfi, Ivanfi, Gal, Rézsahegyi és
Véaradi Aranka jdtszottdk a nagyobb szerepeket.

A forditds Hevesi Séndor munkdja ; nines hibdja,
botldsa, zdkkendje, de mines erénye, szine sem.
A dialektust a népiessel félénken kaczérkodd iro-
dalmi nyelven adta vissza. 8 est a felemés nyelvet
beszélték aztdn a szinészek is, Az est egyike ama —
szerencsére mindinkdbb ritkulé — estéknek, me-
lyeket a Nemzeti Szinhdz torténete nem fog diszei

kdzt emlegetni.
Sebestyén Karoly.

KALANDOM SPANYOLORSZAGBAN.

Aunak a furcsa spanyolorszdgi kalandnak az
alkalmdbél, a melynek egy budapesti vendéglds
volt 6nkénytelen fdszerepldje s a melynek részletes
leirdsét nem rég olvashattuk a napilapokban, érde-
kesnck tartom a magam esetét is elmondani, a
melynek igen kénnyen — legaldbb is anyagilag —
dldozatul eshettem volna.

Megérkezvén Valenciaba, a Calle de San Vi-
cente-ben (Szent Vineze-uteza) levé Hotel Conti-
nental-ban szélltam meg. Ovatos ember 1évén,
(egyedil utaztam) azomnal kériilnéztem, hogy biz-
tos helyen vagyok-e? A berendezés csinossdga, az
étterem nagyszeriisége s a spanyol drak ardnylagos
magassdga (10 peseta — 7-60 korona egynapi teljes
ellitds) m4r elsé tekintetre megnyugtattak, és ha-
bér a spanyol nyelven kiviil az egész hotelban csu-
Pén az egyik fénék beszélt — 4llitélag — angolul,
mégis egész biztosan érestem magamat ottan, mert
mindezeken feliil, & véros legelsérangu s bér sziik,
de legforgalmasabb utezdjiba keriiltem. 2

Ez alatt a fogadé alatt van s annak egéss fold-
szintjét elfoglalja Valencia egyik nevezetessége,
melyet a Pallas-Texikon is megemlit: a Café de

Espaiia (magyaral: Spanyolorsség-kivéhdz). Hogy
€z miért oly nevezetessége Valencidnak, nem tu-

dom, hacsak nem azért, hogy a kévéhdz-kultuszt -

nem ismerd egész félszigeten nagysdgra és csinos
berendezésre nézve kevés versenytirsa akad. Ez
Ugyanis egy roppant nagységu L alaku terem, mely-
nek falait 20—25 négyszogméter terilebii tikrdk
disaftik,

Mésnap . w. 2 éra téjon ide tértem be egy csésze

fekete kévéra, de f6képen a népélet és népszokdsok
megfigyelése végett, a mi egész utazdsomnak czélja
volt. Magam iiltem egy asztalndl. A kévéhdz kiilon-
ben telve volt vidéki iigyes-bajos emberekkel.

Egyszer osak ill6 bocsdnatkérés utén leiil az én
asgtalomhoz hdrom ember, ketté munkdsnak l4t-
szott, egy pedig afféle urias kiilsejii, megnyers arczu
férfi. Beszélgettek valamirfl. Végre nekibétorod-
tam — hosszu egyediillétemben én is tdrsalogni
akarvé}_n — 8 megszélitottam az uri kinézésii em-
bert. O, persze, spanyol elézékenységgel beszélge-
tésbe eredt velem. 8 tudva, hogy idegen vagyok,
készséggel felajanlotta tdrsasdgdt 1—2 drdra, hogy
koriilkisérjen a vdrosban,

Bennem régtén megfogamzott az dvatossdg gon-
dolata ; de mégis kaptam sz alkalmon, mert hiszen
egy nagy viros nyilt utezdjdén nines mit félni, meg
aztdn és féképen azért, mert tirhet6képen megér-
tettiik egymdst a «hidalgdk isteni nyelvéns.

Denique sétdlni mentiink ketten, és pedig egye-
nesen ki a Turia-folyé tulsé partjin levd pilmds
és kaktuszos parkba, onnan mds uton koril haza-
felé ; utkdzben a spanyol megmutogatott és magya-
rdzgatott nekem minden érdemeset. Kozben be-
protegdlt az aréndba is, a mely akkor iiresen lévén,
ketten minden zeg-zugdt bejirtuk.

A magdnyos parkban s az iires aréndban meg-
megujult bennem a tartézkodds gondolata ...

Mér a vendégfogadé felé tartottunk, a mikor azt
kérdezte t6lem, mi vagyok. Megmondtam s én is
megkérdeztem t6le. (0 ezt mondta nekem spanyo-
lul: «Yo soy propietario de una casa de juegor.
(En egy jétékhdz tulajdonosa vagyok). Mivel azon-
ban juego = jéték, fuego = tiiz, és a j= ch, to-
vibbé nyelvbeli gyakorlatlansigom miatt én 6t
nem értettem meg, valami tiizolté-félének vagy
rakétakészitének tartottam. Nem birt engem rdve-
zetni a hasonlé hangzdsu juego jelentésére, csak a
fejét razogatta és mosolygott, a mikor még a gyufa-
tartémat is mutogattam neki, ast is gondolvdn,
hogy taldn gyufagydros (fabricante de fosforos).

Ezt a beszédet ott hagytuk abban, hogy mindjért
meg fogom tudni.

Ks 6t peres mulva tényleg mar meg is tudtam ;
s ezért a tudatért aggaszté izgatottsdg dolgdban
igen driga bért fizettem.

A Calle de San Vicente-bél, a hova visszatértink,
engem egy masik utezdba vezetett, ennek taldn
harmadik hdza el6tt megdllt és azt mondta, hogy
ott lakik, csak kivessem, mindjirt megtudok min-
dent.

Kovettem. ..

Sotét vesztibiilbél (a spanyol hdzak eldesarnok-
kal épiiltek) felvezetd sziik esigalépesdn egy kony-
hifinak és szobdnak haszndlt helyiségbe jutottunk,
a hol egy kovér asszonynak, a feleségének rogton
bemutatott, aztdn vitt tovabb kél kis szobdbél 4116
lakéisba, a melyben azonban midrvinyos sziirke
viaszkos vészonnal bevont asztalokndl, durva fa-
székekné] és egy szekrénynél egyéb butor nem volt.

Rogton tudtam, hogy kelepezében vagyok. Mond-
hatom, kellemetlen érzés fogott el. Szerencsére az
ablakok az utczdra néztek s tervem rogton kész
volt: bdrmiféle erdszak esetén egy széket ragadok
s azzal el6bb az ablakot verem ki, aztdn rdtdmadok
emberemre. Azonban volt erém nyugodtsdgot szin-
lelni ; szégyeltem volna, ha észreveszi a bennem
dulé lelki harczot,

Tis elévett a szekrénybél egy pakli kirtydt, letette
az asztal kbzepére, 4—5 koczkdra dtemelte s min-
denik mellé a sajét zsebébdl odatett néhiny pénz-
darabot és azt mondta :

«Hét most tudja-e, ki vagyok én? Litja uram,
én egy titkos jétékhéz julajdonosa vagyok ; azok az
emberek, a kik nekem készéntek sétdnk kozben,
meg a kdvéhdzbeli két tdrsam, az én alkalmazottaim,
a kik jitékosokat keresnek; ilyen alkalmazottam
van kilencz. Es 1atja, hogy ezt a titkos helyet mégis
fentarthatom, mert ebbdl élek, azt a hatdsdg elné-
zésének koszonom. De nem ingyen dm! Fizetek én
ezért a polgdrmestertél kezdve az utolsé rendérig
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TAVASZI VIRAGZAS,

minden hatésdgi személynek, de s6t még a papsdg-
nak is.» |

Erre udvariasan visszavezetett az utczdra s én
megkdszonve bardtsdgdt megkdnnyebbiilt 1éleklkel
és egy okuldssal gazdagabban hagytam el a titkos
jétékbarlangot. ..

Esetemet szdntszdéndékkal mondom el kissé rész-
letesebben, egyfelél, hogy tanulsgecal szolgdljak az
idegen orszdgban utazéknak, mdsfels], hogy rému-
tassak a térbejutds 1élektani okaira. Ugyahis ha az
ember férfinak érzi magdt, akkor sorsét ki nem
keriilheti, mihelyt az elsd Iépést megtette a kelepeze
felé, tehdt mdr ezt az els6 1épést nem szabad meg-
tenni, vagyis a veszélynek legelss jelére vissza kell
vonulni. Eat még minden szégyen és tartézkods-
sunk, bizalmatlansdgunk eldrulésa, tehdt — eget-
leg — a jéezdndéku idegen megsértése nélkiil
megtehetjilk. De a kaland kozepérs] immér vissza-
vonulni nem tudunk, mert #lszégyeniink azt mdr
nem engedi. Sajnos, ez igy van, agért jovedelmezé
még mindig a sipistdk, csalék és rablékompénidk
foglalkozdsa.

Erdekes kiildnben, hogy az Elked-féle kalandra
mennyire rdillik a latin kézmondds: «Nomen est
omens, Az § Victoria-szdlléja ugyanis a Calle de
Peligros-ban volt, vagyis a «Veszedelmek utezdjé»-
ban! ¥s érdekes tudni, hogy ez az uteza Madrid
legelegdnsabb utezdjdbél, az Alcala-bél nyilik, ez
p.edig a vildghiri térrél, a Puerta del Sol-rél indul
ki; az Elked-féle kaland tehst ugyszélvin a spa-
nyol févéros kézpontjdban folyt le.

Magam egyébirdnt mondhatom, hogy miként leirt
kalandomban, azonképen mindeniitt és minden
alkalommal, tehdt Madridban is esak gavallér
spanyolokkal volt dolgom, noha tudom, hogy a f4-
vdrosban meg Barcelondban felette sok corredor —
hunezut ember — van, Seemann Gabor,

EGYVELEG.

¥ Abdul Hamid szultént a térok napilapo
kovetkezs czimekkel tisztelik meg: a I;errfzo]ici
gygkngye, az Jigazsig kapuja, & tevék fejedelme, az
g urs és isten drnyéka. Ellenben az drmények,

Ih_tium.»ﬁlcuml:, a fiatal térokok vagyis a forradalmi
part a szultdnt «vérds fenevads nak nevezik,

:Ah_ jtlpigi Mikdd6 unokéja, a most négy éves
o t.; : ;6 g:;iorokﬁs herezeg a Jimmi Teuno dinass-
— tagia, kinek hajit eurdpai divat sze-

rint Ay )
leberetv4l £ El6dei fejét a dajkdlk naponta
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* A japdn sereg minden egyes kntonﬁjg B
wood-féle labdacscsal van ellitva. Ezek a lah
a vérhas ellen hathatés évszeriil szolgdlnalk, T,
gyégyssertdraiban és az ottani drogeridkban
ponta két millié labdacsot késazitenek g ezekaltm;
hajéhad s a szdrazfoldi hadsereg csapatiai
osztjik szét. Patjal kist

* Kelet-Indidban, jelenleg 30,118 angol mérfslq
hosszu vasuf van. HEvenként ott dtlag ezer
vasuf épiil, . i

* Alp:atlan ember, Egy Cuez Antal nevii pad-
rellai (portugdl) ember mdr hdrom hénap éta nem
alszik. Az orvosok bajin nem tudnak segfteni S8
legerdsebb altaté szerek sem hatnak red. Cueg l,mp.
pal dszvérhajtd, éjjel pedig mint 6r van alkalmagyg,

* A j6l nevelt spanyol n6k mar gyermekk
6ta tanuljdk a t6r- és kardvivdst. Egneli tnla(;:ii].‘
nftjdk a spanyol né remek tartdsdt és jardsdt,

* Tas Lajos, a vilaghirli gyémdntkereskeds o
dél-afrikai «Debeers» nevi gyémdntbdnya évi ter-
melését 700 millié korondra becsiili. A termelési
koltségek, ad6 és egyéb kiaddsok levondsa uidn
a minden enrépai tézsdén jegyzett «Debeerss gyé-
mdntbdnya részvényei 7—8 szdzalék osztalékot
jovedelmeznek.

* Fegyver-drverés. Az olasz kormény 1887-ben
késziilt hatszdz ezer gyalogsdgi puskat, 48 millis
toltényt, 1200 kilencz fontos és 170 hét fontos
dgyut a hozzd valé t6ltényekkel nyilt drverés utjdn
druba boesdjt.

* Az angol hajéhad 1813-ban épiilt «Shannons
nev(i csatahajéjat malomm4 alakftottdk 4t. A hajén
mely t6bb tengeri csatdban szerepelt, az ellenséé
golydi dltal okozott lyukak és zuzéddsok most is
megldtszanak,

* Oroszorszéighban a farkasok évenként dtl
800 ezer kiilonféle hdzidllatot pusztitanak el. Ezek
értékét 24 millié korondra beesiilik,

_ ¥ Arkansas dllamban (Ejszak-Amerikaj a kalap-
jaikon kitémétt madarakat viselé holgyeket tijab-
ban 100—200 korona birsdggal biintetik.
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KONYVEK A MUVESZETROL.

A miivészet szeretetére ma méir nem kell

‘jeptokélni a magyar tdrsadalmat. Hogy tortént,

- hosszu, lasst fejlédés eredménye-e,
yagy tin hirtelen l'c-llollpltnais az_i‘ilf_'ittu: puszta
divat-e, vagy komoly vigy a mivészetre, két-
gégtelen, hogy a lu@zé:_nﬁ_vé%;;et irant’ valé
érdeklidés gzéles korben él és kielégitést keres.
A miivészet szeretetét nem kell midr prédi-
kalni. De anndl nagyobb sziikségét litjuk a
szimbavehetd komoly miivészeti irodalomnak,

hogy nem

‘konyveknek, a melyek a kozonségnek ezt az

njkeletil érdeklédését istapoljdk, kedvét a mi-
vészetre fentartsdk, fejleszszék, izlését, itéletét,
o mennyire ez laikusoknal lehetséges, megér-
jeli¢k. Pedig épen ez irdnyban nagy a mi iro-
ila'lmunkban a hidany. Egyetlen irodalmi dg sem
volt a legutobbi idékig olyan szegény és elma-
radott nalunk, mint a miivészeti irodalom.

HORGASZO ¥10,

Ilyen koriilmények kozott a sz6 szoros értel-
mében hidnyt pétol a K. Lippich Elek szerkesz-
tette Miivészeti Konyvtdr, melynek most djabb
két kotete* jelent meg a konyvpiaczon. A hogy
¢ konyvtar terve az eddig megjelent kotetekb6l
kibontakozik, nyilvinvaléan azt a .czélt“szol-
gilja, hogy a miivészet irdnt ‘érdekléddknek
itmutatéja legyen, az altalinossd valt érdeklo-
dést kozérthetd magyarazattal thmogassa s bi-
toritsa, s egyben j6 reprodukeziékkal hozzafér-
lietévé tegye mindenkinek azokat aképekei i8,
n melyeket egyébként alig lithatda az ér-
dekldds.

A «Miivészeti Konyvtars uj két kotete sze-
rencsés folytatisa az elsé sorozatnak. Az egyik
Mednyduszky Laszlérél, s masik Padl Lisz-
16161 sz6]. Mindegyikiik a magyar téjképfestés
jelese. Amannak ismert és elismert miivészetét
Malonyay Dezsé méltatja, ennek csak ujabban

* Mednydnszky. Irta Malonyay Dezs6. Padl Liszld.
Irta dr. Lagér Béla. Kindja Lampel Robert konyvke-
‘reskedése |Wodiner ' F. és Fisi) Részvénytirsusig.
-Bg5-egy kotet fra diszkotésben 8 korona:

megismert kivalésdgardl dr. Lezdr Béla ad ké-
pet, a ki kiilfoldon elszért miiveinek 1ajstromdt
is hosszii kutatissal egybefoglalta s a miivek

Javit is a Nemzeti Szalon egy kiilon kiallita-

san bemufatta.

Mindegyik kotet igen helyesen nagy sulyb
vet a szoveg mennél gazdagabb illusztréld-
sdra. Valoban képzémiivészetrél irvin, maga
a kép a leghatisosabb érv, a melynek erejét
még a legjobb toll irdsa sem helyettesitheti.
Gazdagon illusztralt miivészeti monografidkban
a kép és a sz6 kiegészitik egymast, kolesondsen
elmondjak és szemléltetik azt, a mit a misik
elmondani, szemléltetni nem képes. Az élet-
rajz kiilonben is igen szerencsés miifaj épen a
nagy kézonség szempontjabol. Mivészeti elvek,
irdnyok ismertetése szinte észrevétleniil olvad
bele egy-egy miivésznek gyakran regénye-
sen érdekes életefolyasdba. Az olvasmanynak
is szérakoztaté életrajz folyamdn igy lop6znak

PAAL, LASZLO FESTMENYEIBOL.

‘be az olvasé lelkébe a miivészeti fogalmak, a
tanulsdg szinte magatol sziirdik be a miivelt
lélekbe, s ezt a folyamatot. eldsegiti a gazdag
képanyag is, a mely a szemet szorakoztatva,
szemléleti titon fejleszti az olvasé izlését.

Mind a Malonyay, mind a Lézar Béla kotete
nemesak a miivészek életrajzat adja érdekes
eléadasban, hanem festményeiknek gazdag td-
rat is. A Mednyinszky - kotet tizenkét mi-
mellékletébsl és 107 szdvegképébdl valéban
‘teljes és kimeritd fogalmat nyerhetink Med-
nydnszky Laszlé érdekes és sajitos utakon jiré
miivészetérél, mig a Paal-kotet 11 miimellék-

lete é8 59 szovegképe magiban foglalja e kiil-
foldre szakadt nagy tdjfesténk miveinek
legjavit.

Jelen szémunkban kozliink nébdny illuszt-
récziot, mely a Miivészeti Konyvtir elsé soro-
gatdnak érdemes folytatdsa s drvendetes jele
annak, hogy a tirsadalom miivészeti felbuzdu-
lasat nyomon koveti mivészeti irodalmunk is.
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BARCSAY A BRAHAM ISMERETLEN
LEVEL BE.

Alig hogy a magyar testorséget felallitotbak,
megyeéink mar is ugy tekintették azt, mint va-
lami kivalé iskolit, melyben a nemes ifjak a
legalaposabb kiképzésben részesiilnek. De hogy
a magyar testérség — Kraszna, Zardnd és Kiils6-

Szolnok megyék szavai szerint — «ifjaink for-
mdldsdra vald jeles alkalmatossdgar» 16m, nem
maganak az intézménynek, hanem a nemes

ifiak lelkes hazaszeretetének és buzgdésiganak
koszonhetjiik. Nem a testérség intézménye, ha-
nem egyesek lelkesedése okozta, hogy a hadi
életre szdnt dalids ifjak a kényveket bijtak s a
tollat forgattik.

A mig a test6érok —— Barcsay szavai szerint -
csupfin a csdszdr kiiszobét Orizték, onképzeé-
siikkel esak a lelkesebbek foglalkoztak, de
mikor az udvar a courier-szolgilatra is a ma-

BOGLARFAE.

gyar testérség kivalobb tagjait alkalmazta, egy-
szerre mindegyik azon igyekezett, hogy minél
tébb eurdpai nyelvet megtanuljon s foldrajzi
ismereteit minél jobban bdvitse; mert kénye-
sebb kikiildetésekre csakis akkor szamithatott,
ha elegendé ismeretei voltak. A «Magyar test-
brség torténeter czimi munka ugyan azt illitja,
hogy esak 1I. J6zsef kezdte a magyar testGroket
a courier-szolgdlatra alkalmazni, de ezt az alli-
tist maguk a magyar testorok is megezdfoljak,
‘mikor folyamodasukban kijelentik, hogy mér
Miria Terézia dllandéan Oket alkalmazta a
futdr-szolgdlatokra.

A courier-szolgilat testéreinknek rendkiviil hi-
zelgett. B ha valami, gy ez 6sztokélte Gket, hogy
éjjel-nappal tanuljanak. Ha a bécsi leveltarak-
ban &6rzott conduit-listikat végig lapozzuk,. bé-
mulva latjuk, hogy a courier-szolgilatra valé
alkalmazis mind fényes eredményeket terem-
tett. Az 1déGsebb testérok ]'-g[(.l,h‘]'u U;L_}':llli-i hat-
hét eurépai nyelvet beszélt. -

Mikor hire jart, hogy Il Lipét kirily a cou-
rier-szolgdlatot megsziintetni készil, a magyar
testéroket mir maga ez a késza hir is megdob-
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bentétte. Az 1791. év januar 14-én az egesz
magyar test6rség magahoz a kiralyhoz fordult
s arra kérte 6t, hogy hagyja meg az eddigi alla-
potokat, *mert az & tudasuk és képzettségik
legnagyobb a nyelvek és a foldismeretek terén,
s a eourier-szolgalat még a legtunyabba is itj
lelket és lelkesedést ont.'» «Ezen kivald kegye-
lemért — irjak — az egész magyar nemzet a
legmelegebb hélaval fog adozni. A boldog em-
ek nagy kirdlyné. Maria Terézia tintette ki
a magyar testérséget azzal, hogy a courier-szol-
galatot masoktol elvonvan, a magyar testor-
cégre biztal»

[l Lipot a magyar testérség folyamodasat
kegyesen fogadta s Palffy Karoly gréf révén
april 20-an Kkijelentette, hogy a lengyel test6r-
ség teljes kizarasaval tovabbi rendelkezésig a
courier-szolgalatot a magyar testérseg vegezi.

A kozos czeél s a kozOs igyekezet a magyar
testéroket igen kozel hozta egyméshoz. Oszinte
baratsag éa szeretet flizte 6ket egybe, s még vén
korukban is mindég lelkesedéssel gondoltak a
Bécsben eltoltott évekre. Bar hazajuktol allan-
déan tavol voltak, «nemzetid:  magyarsagaban
tmtidnyajati  megmaradtak*!  Valdsaggal egy
.csaladot alkottak, melyet a csaladanyanak: a
hazdnak szeretete tartott dssze. Csuk keziinkbe
kell venniink akkori testéreink leveleit, hogy
*mindezek igazsagarél meggy6zdadjink.

A fejedelmi csaladbdl szarmazott és szépsé-
gérél magyar Antinous-nak nevezett Barcsay
«Abraham is azok kozé tartozott, a kik a tollat
jol forgattak, magas miiveltségiikkel és lelkes
hazafisagukkal a test6r-iskola felvirdgoztatasan
kdzrem(ikddtek. Baresayt is tobbszor meghiztak
t'ontosabb politikai kiildetéssel, tébb haboriban
is részt vett. de tarsairdl soha meg nem feled-
kezett, Bvalahanyszor tavol volt, levéllel és ver-

sekkel kereste fel G6ket. Néhany ily ismeretlen
levele akadt keziinkbe. Megérdemlik, hogy nap-
vilagot lassanak, mert nemcsak Barcsay nemes
lelkére vetnek vilagot, de altestériskola mult-
jahoz is érdekes adatokudi szolgalnak. Barcsay
e leveleket Karolyi Antal grofhoz, a kivald me-
czenadshoz és a magyar testérség kapitanyahoz
intézte.

Az els6 levél Altondban 1787 oktéber 24-én
kelt s igy hangzik :

_MEéltésagos Grof, Magyar Nemes Test6rz6k Foka-
pitanya !

Nekem kiilénds tiszteletl Excellentias Uram!

A kozonséges hirmondok, annyi s oly szdrny
hadi készuletek rettent6 kitronibitalasat, szelleme-
tesebb és kivalt engemet vigasztaldbb (jsaggal nem
elegyithették volna Excellentiadnak a nemes test-
6rzok fékapitanysagara lett emeltettésénél. Mennyi-
vel tobbitette kegyes levele abbéli 6rémoémet latvan
abbol, hogy nemcsak igaz, hanem ho?(y Excellen-
tidd akkor is nem ©6non maga, s6t inkabb masok
sorsan tud Orvendezni! Annak emlékezete holtig
szivemben leszen zarva, és ambar elémenetelem fe-
161 Bécsbél még eddig semmi bizonyost nem ért-
hettem, gy veszem mindazonaltal Excellentiadtol
mint hozzam viseltetd josaganak leghizelkeddbb
bizonysagat.

I'dvezlem igazan a magyar nemes test6rz6k sere-
gét egyszer oly vezer alatt lenni, kinek szive nagy
sziletésével egKarént szimbolalé fényes indulatok-
tol elevenittetik. Legyen nekem szabad azon jeles
tarsasagot Excellentiadnak most bgg ajanlani, mint
ijjnsagomnak hajdani legkedvesebb szoptato dajka-
jat, melynek kebelében (Im ez vaiamit érhetne)
minden nei‘cliclésonel rettent: rttéfiti baratsagot
is. azt az érzékeny lelkek f6 balvanyat ott esmérte))!
elsobbszt'ir, ott aldoztam oltaranal, t ott kostoltam
malasztjanak elsd zsengéjét. Kdnyorgok azért Excel-
lentiadnak aldzatosan, meéltdztassék ott 1évé baréati-
mat, rokonimat velem egyiitt kegyes védelme ala
venni, és azokkal egyetemben a legigazabb s leghi-
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vebb 6rokos szamlalni engemet is tj
zselyémig (igy) leszek lekotelezett alazatos hiv szol.
gaja Barcsay.

A kovetkezd levelét Maros-Sélymosrol irta
1791 februar 16-an. Karolyi Antal taborszer-
nagy ugyanis Barcsay ezredest megbizta, hogp
a magyar testérség szamara lovakat vasaroljon
Ezen Gtjarol és a lovasarlasrol két levélben ig
értesité Karolyit. Az els6ben (februar 16) a napi
eseményeken és néhany udvarias szolason kiviii
Barcsay a kdvetkezd érdekes sorokat irta: «lde
valo és szomszed torok tartomanyokbol érkezdé
hireink tobbnyire mind habordra és hadra mi6
késziiletekkel fenyegetnek. Mi ugyancsak keve-
set féliink, mind a homalyba boruit téroék hold-
nak gyonge sugaratdl, mind a sok gy6zedelmek
altal mar utolsé pihegésre jutott oroszok hire-
asszonyatol.»

Ugyancsak Maros-Solymosrol (majus 25-éni
irt masik levelében a l6vasarlasrol és kozeli
megeérkezésérdl értesiti Karolyit. Leveléhez mel-
lekli az erdélyi gubernator beigtatasanak leira-
sat, Ezabeigtatas hallatlan fénynyel és pompa-
val ment végbe: Wesselényi vezetése alatt
300 erdélyi féar Iéhaton vonult ki, s az egész
unnepély alatt, azaz iiyolczadfél ¢éraig, a nye-
regben ult. Az estve megtartott balban a leg-
nagyobb hatast tette «a let/6regebb méltdsagok
tancza, régi magyar notakra*. Ez utébbiban a
gubernator ar 6 excellentigja is részt vett.

Az 1791. 6v nyaran Barcsay ezredes a ma-
gyar test6rség egy osztalyaval Pragaba kilde-
tett a koronazasra. A mikor Iglau-ba eérkeztek,
ang.isztus 16-an Barcsay tudatta Karolyival,
hogy Berezel hadnagyot betegsége miatt Iglau-
ban kellett hagynia. ((Egyébirant — irja — mi-
vel a tiszt uraknak eddig valé magaviseleie
egész dicséretet érdemel, batorkodom ket velem
egyltt Excellentiddnak gracziajaban ajanlani,
kik szlntelen sziviinkben hordozvan atyai ke-
gyes oktatasait, engedelmes haladatossaggal kél-
juk az egeket Excellentiad draga napjainak hosz-
szabbitasaért. Mely méltd és szives esedezést mi-
dén részemr6l sok ezerszer kett6ztetném, a leg-
hivebb mély tisztelettel maradoko stb.

Ez a levél kedvelt kapitanyat, Karolyi Antal
taborszernagyot a haldlos agyan talalta. Az is
lehet, hogy a levelet mar el sem olvashatta,
mert augusztus 24-én meghalt. Barcsay az el-
hunyt Karolyi Antal grofnak feleségét is jol
ismervén, leveleivel 6t is felkereste. igy 1790
deczember 30-an Laibachbdl ir neki, s a szoka-
sos Ujévi jo kivanatok mellett arra kéri 6t, hogy
«a felséges udvarnal és egész varosba kitérje-
dett nagy tekintet(i ismeretségei altal partfoga-
sat és védelmét eszkdzdlni méltdztassék™” *

Takats Sandor.

HARCZTERI KEPEK.

A kelet-azsiai habord szinhelyér6l érkez6
tudositasok eléggé mutatjak a most folyé har-
ezok rendkivil véres voltat, a mi szinte parat-
lanul all a hadak torténetében. De némikep
szemlélhetdvé is teszik e harezok borzalmait
azok a csataképek, a melyek a helyszinén fel-
vett vazlatok utan késziltek, tehat legalabb
fébb részleteikben a tdérténeti hlségnek meg-
felelnek, ennélfogva kozvetlenségikkel is hat-
nak. Két ilyen képet van most alkalmunk
bemutatni.

Egyik Port-Artdr ostromabol tiintet fel rész-
letet. Egy japan rohamoszlop Ggynevezett «holt
pont»-ra keriilt, vagyis olyan helyre, hol egé-
szen kozel jutott ugyan az ellenség sanczahoz,
de koztlk egy sziklahat van, mely miatt egyik
fél golyoi sem talalhatnak. A sziklahaton azon-
ban egyik félnek sincs kedve atrohanni, mert
kdzben az ellenség golyoi kétségteleniil elsopor-
nék. Hason fekve varnak tehat, mig segitség
érkezik, kozben azonban 6kdlnyi kovekkel do-
baljak egymast.

Masik képink a véres liaojangi csatabol
mutat be jelenetet s a Saosan nevl megerd-
sitett dombon lefolyt (itkdzetnek azt a moz-
zanatat tiinteti fel, midén a japan csapatoknak
mar sikerilt a tetére felhatolni. Kdzépen egy
japan tiszt alakjat latjuk, a mint egy orosz
gyalogos puskajat megragadva, kardjat csa-
pasra emeli. A vitéz Tachibana 6rnagy volt ez,

* Az itt felhasznélt levelek és iratok a bdesi udvari
kamara és a Karolyi-nemzetseg levéltardban talalhatok.
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A JAPANOK A LIAJANGI CSATABAN ELFOGLALJAK A SAOSAN NEVU DOMBOT.

a ki a japan rohamoszlop élén haladva, a dom-
bon hat oroszt levagott, mignem egy golyd 6t
is halalosan taldlta.

A-VASARNAPI UJSAG" KARACSONYI
ALBUMA.

A «Vasarnapi Ujsag*, mint az utobbi két

évben, az idén is karacsonyra nagy diszal-

bumot ad ki, melynek czime, mint a két el6zGé:

KARACSONY

lesz.

E diszaloum szin- és aranynyomatd  bori-
tékkal harom mdvészi KkivitellG szines milap-
pal és szamos  eredeti rajzzal gazdagon

illusztralva, b6 és érdekes tartalommal  fog

megjelenni.

Kilsé kiallitasanak szépsége, valamint tar-
talmanak gazdagsaga altal bizonyara ép oly
szives fogadtatasra 6s meleg érdekl&désre fog
talalni, mint malt évi albumunk. A nagy ter-
jedelmi diszm( a ((Vasarnapi Ujsag» alakjaban
jelenik meg. Mivészi kivitel(i szines képmellék-
letei kdzt lesz a magyar mivészet harom els6-
rendl  Kitlin6ségének, MunkAcsy MmALV-nak,
Lotz KAaoLY-nak és BenczUR GvuLA-nak egy-
egy festménye. E szines képeken kivil, melyek
az eredetiek szépségeit teljes hlségiikben mu-
tatjak be, részint mint ©6nallé rajzok, részint
mint az egyes elbeszélésekhez, kdlteményekhez
készilt illusztracziok, szamos mas, igen gon-
dos kivitell kép lesz az albumban, melyeket a
legjelesebb magyar illusztral6 mivészek készi-

tenek.

A tartalom irodalmi részében legkitlin6bb
irdink kozul szamosan mikodnek kozre. Mik-
szath Kalman, a «Vasarnapi Ujsag* hirneves
fémunkatarsa, Uj elbeszélést irt az album ré-
részére «Az 6rdongds pipa» czimmel; rajta
kivil még U0jabban ritkdn megszdlalo Kkitlind
ironk, Baksay Sandor .Kajdacsi Antal.czim(
elbeszélése a régi Magyarorszag életébdl vett
targyat dolgoz fel, Bérezik Arpad «0Oszi rozsa»
czimmel a modern térsadalombdl, a hivatali
élethdl irt elbeszélést, Pékar Gyula «A boldog-
asszony fatyola» czim( elbeszélése a kdzépkor-
bol rajzol érdekes tdrténetet, Gyarmathy Zsi-
géané elbeszélése «Apoldyné» czim alatt az er-
délyi vidéki tarsadalombol nydjt meghatd ké-
pet, Kishan Miklés rajza, a «Csacsa», egy falusi
czigany tragikus sorsat mondja el. A verses
kozlemények soraban lesznek Szasz Karoly-nak
még eddig kiadatlan m(forditasai, eredeti kol-
temények Lévay Jozseft6l, Endrédi Sandortol,
Szabolcska Mihalytol, Radé Antaltol Zempléni
Arpadtdl, Lampérth  Gézatol, Sajo Sandor-
tél, stb.

E szépirodalmi kozleményeken kivil még
tobb ismeretterjeszt6 czikk lesz az albumban,
melyek kozil folemlitjik Marczali Henriknek

a magyar test6rségrél szolo czikkot, ifj. Abra-
nyi Kornél munkajat ((Zrinyi llona 6s Thokoly
Imre szerelmi regényé»-r6l, a Budapest régi
épuleteit ismertetd sok képpel illusztralt czik-
keit s Cholnoky Jendnek a japan s a vele rokon
khinai mdvészetr6l sz6l6 szintén szamos kép-
pel élénkitett czikkét, melynek adatait az ir6
Kelet-Azsidban tett hosszas utazasan a hely
szindn szerezte.

A «KARACSON VY»-t, e gazdag tartalmi s

rendkivil  diszes kiallitasi  tGnnepi  albumot
régi és Uj el6fizetbinknek karacsonyi  ajandé-

kul szanjuk s azoknak is, kik most lépnek el6-
fizet6ink soraba, ingyen adjuk.
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A Karacsony" bolti ara 3 korona; ennek
utalvanyon valé bekuldése mellett barki meg-

rendelheti az alulirt kiadd-hivatalnal, mely
bérmentve kildi meg.

Azoknak, a kik a «Vasarnapi t.'jsag»-ra
I'X)~>-re el6fizetni szandékoznak, szivesen el-

végett bérmentve e Kkara-
csonyi diszalbumot, ha erre levelezd lapon fel-
szblitanak. El6fizetés esetén dijtalanul meg-
tarthato, ellenkezd esetben kérjuk a 3 korona
bolti arnak postautalvanyon valé megtéritését,
vagy az album visszakuldését.
Budapest, 1904 deczember’ héban.

A «Vasarnapi Ujsdg» kiado-hivatala

IV., Kgyetemutcza 4. BZ

kuldjik megtekintés

TELI KIALLITAS A MUCSARNOKBAN.

Nagyobb méretli képe ez idén kevés van a
kiallitasnak. Modern életlink egész berendez-
kedése, az a mod, a mint hazainkat épittetjuk,
épenséggel nem alkalmasak arra, hogy a kép-
irokat nagyobb vésznak benépesitésére bato-
ritsak. Lakd-szobaink (termeknek csak nagy-
joakarat nevezheti azokat) kisebb képeket 06s
szobormUiveket kivannak. Ilyen viszonyok kozt
csaknem meglepetésszamba megy Glatz Osz-
karnak tobb mint negyven alakot mutaté arcz-
képcsoportja, a mely tulajdonképen nem egyéb,
mint egy vadasztarsasag csoportosuldsa a ve-
lenczei t6 partjan. Az ilyen targy megfestése
nehéz feladat a mlvészre, mert konnyen abba
a hibéaba eshetik, hogy a fotografus szemével
nézi a jelenetet és szinpadiasan rendezett tab
leaut ad az élet mozgalmas liktetd képe he-
lyett. Glatz finom érzékkel ki tudta kertlni ezt
a veszedelmet Alakjait szamos kulon tanul-
many segélyével, melyek szintén lathatok a
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